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1 Absender / Expeditevr )

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

FINOVA
Diese BefSrderung unterliagt frotz elper ge- Cetransportastsoumnis, nonobstanitouteclausa
FEINSCHNEIDTEGHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraireF: 412 Convention relative ay conlrat de
AM WEIDENBROICH 24 beralnkommenstiberdenBeférdarungsvertragim  transport international des marchandises par
42897 REMSCHEID Intern. StraBengterverkehr (CMR). route (MR),
‘2 Empfanger / Deslllnaiaira \ 6 FrachtfGhrer / Transporieur Benutzte éen_:ﬂr_;
. MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 A‘usiléfsrungsurt das Gutes/ Kieu prévu pour [a livralson da la marchendise 7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs Benutzte G:EH.-NT.!
OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt f Temps

Dalum/Date  06.11.2020

4 Qrt und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge; dela marchéndisa

Ort/Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date (13.11.2020

Zeit/ Temps

‘5 Belgefugle Dokumenle / Dgcuments annexas

Vorkehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves ol observations des transpertours

14 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pas. 10 ZslchenNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Vergackung 13 Bezeichnung des Gutes

No, Margues et numéros Nombre des colis Mode domballage Nature do la marchandise Peids, kg chm

1 13775 + 113798 + 113806 3 COLLI Getriebeteile 1.919

$:tr:;na: 3,00 GoLLl 1.919,00

16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben 2ur Ermitifung der Tarifkilometer mit GranzObergangen
von bis Kk

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Bescndere Verelnbaerungen / Conventlons particulieres
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Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahreyekfolgt.

99 Bonutzter Grenzihorgang

Gut 20-008B40empfangen Bm
Récaplior‘!\ das,marghandiges |14 <
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20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et limbre rexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des FrachttGhrers
Signature et {imbre du fransporteur
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Unterschrift uncyStempe! §es Empfardars
e o RN T

b [ WA T s 3
-hv'}-\"é':m oy qualiia © quanti

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaRtsfiilver: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwsiizer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.s¢hweltzer-logistlk.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



